Limited Rotation- Flush Cup

Made from all-steel construction, this swivel base delivers exceptional
strength and security for adding one or more swivel positions to synthetic or
wood stock firearms. It's designed for serious use — durable under load,
resistant to wear, and built to keep your sling anchored exactly where you

want it.

Choose your base style 1 IR A A
\NO IMAGH

Limited Rotation — Stainless Steel — Threaded: Prevents unwanted twisting of AVAILABLI

tactical slings while offering a low-profile, locked position.

Non-Threaded — Full Rotation: Provides a cleaner finished appearance and
allows full 360° swivel movement.

Attributes

¢ Name: Limited Rotation- Flush Cup
¢ Manufacturer: OBl SYSTEMS

¢ Product no.: EU2015583

e Mfr. No.: OBi07001-BLK

¢ Colour: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 767637841412
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Sicherheitshinweise fur das Produkt "Limited
Rotation Flush Cup”

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Deinem Kauf des "Limited Rotation Flush Cup". Dieses Produkt wurde aus robustem,
stahlbasiertem Material hergestellt und bietet eine auBergewdhnliche Starke und Sicherheit. Es ist wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelm&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere Dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen synthetischen oder Holzfeuerwaffen.

¢ Achte darauf, dass der Swivel Base korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Verdrehen zu
vermeiden.

¢ Vermeide UbermaRige Belastungen, die das Produkt beschadigen kdnnten.

¢ Nutze die NonThreaded - Full Rotation Version nur, wenn eine vollstandige 360°Bewegung erforderlich
ist.

¢ Verwende die Limited Rotation - Stainless Steel - Threaded Version, um ein unerwiinschtes Verdrehen
der taktischen Schlingen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind.

Wahle den geeigneten Montageort an Deiner Waffe.

Verwende die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge zur sicheren Befestigung des Swivel
Bases.

Uberpriife die Montage auf Stabilitit, bevor Du das Produkt in Gebrauch nimmst.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Befestige die taktische Sling sicher an dem Swivel Base.

o Uberpriife regelméaRig, ob die Sling sicher befestigt ist und keine Anzeichen von Abnutzung
aufweist.

o Achte darauf, dass bei der Nutzung geniigend Platz vorhanden ist, um eine vollstandige Bewegung
zu ermdglichen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oOrtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende Dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Du das
Produkt erworben hast. Informiere Dich Uber mégliche Riickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen tber die EU
Safety Gate Plattform.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des "Limited Rotation Flush
Cup" zu gewahrleisten.



Limited Rotation Flush Cup Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Limited Rotation Flush Cup. This product is designed for serious use with synthetic
or wood stock firearms, providing exceptional strength and security. This safety instruction guide outlines
important safety information, installation instructions, and disposal guidelines to ensure the safe use of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight to avoid deterioration.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always use the product as intended and avoid modifications that may compromise safety.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper installation may lead to accidents or injuries. Overloading the swivel
base beyond its designed capacity can cause failure.

¢ Avoiding Hazards: Always ensure the base is securely attached before use. Do not exceed the weight
limit specified by the manufacturer. Avoid using the product in extreme weather conditions that may
compromise its integrity.

¢ AudienceSpecific Warnings: This product is not intended for use by children. Ensure that all users are
trained in the safe handling of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose the appropriate base style (Limited Rotation Stainless Steel Threaded or NonThreaded Full
Rotation).

Ensure that the firearm is unloaded before installation.

Using the provided tools, securely attach the swivel base to the designated mounting point on the
firearm.

Doublecheck that all screws and attachments are tightened properly.

Test the swivel base for stability before attaching any slings.

[¢]

o

[¢]

o

2. Usage:

[¢]

When using the sling, ensure it is properly attached and adjusted to your preference.

Regularly check the attachment points for wear and secure fit during use.

Avoid sudden movements that may cause undue stress on the swivel base.

If you notice any signs of wear or malfunction, discontinue use immediately and seek replacement
or repair.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Limited Rotation Flush Cup, please refer to the manufacturer's contact point for
safety inquiries. It is essential to have access to support for any safety concerns or productrelated questions.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Limited Rotation Flush Cup.
Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Limited Rotation Flush Cup. Este producto estd disefiado para proporcionar una base

giratoria robusta y segura para tus armas de fuego de madera o sintéticas. Antes de usarlo, es importante que
leas y sigas estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y humedad excesiva.

Usa el producto solo para el propdsito previsto.

¢ Sisientes que el producto estd funcionando de manera inadecuada, deja de usarlo inmediatamente y
busca asesoria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Peligro de lesiones si el producto no se instala correctamente.
o Riesgo de dafio a la propiedad si el producto se utiliza de manera inapropiada.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.
o No excedas la capacidad de carga recomendada del producto.
o No uses el producto si estd dafiado o desgastado.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el producto fuera del alcance
de los menores.
o Usa siempre proteccién adecuada (como gafas y guantes) al instalar o manipular el producto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Selecciona un drea adecuada en tu arma donde desees instalar la base.

o AsegUrate de que la superficie esté limpia y libre de obstrucciones.

o Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar la base a tu arma. AsegUrate de que esté bien
ajustada.

o Si optas por el estilo de rotacién limitada (Threaded), verifica que esté correctamente bloqueado
para evitar giros no deseados.

o Para usar el producto, simplemente conecta tu sling a la base instalada.

o Verifica que el sling esté asegurado antes de usar el arma.

o Si utilizas el modelo de rotacién completa (NonThreaded), asegurate de que el movimiento de
360° funcione sin obstrucciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre la seguridad de este producto, busca un contacto en la
UE que pueda brindarte asistencia. Es importante que tengas esta informacién a mano para cualquier consulta
0 inquietud.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por tu atencién y disfruta de tu Limited Rotation Flush Cup.



Guide de Sécurité du Produit pour le Limited
Rotation Flush Cup

Introduction
Merci d'avoir choisi le Limited Rotation Flush Cup. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité et conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE. Lis attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est adapté a ton utilisation prévue.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état.

Ne modifie pas le produit ; toute modification annule la garantie et peut entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choix du style de base:

o Limited Rotation Acier Inoxydable Fileté: Empéche la torsion indésirable des sangles tactiques
tout en offrant une position verrouillée et discrete.

o NonFileté Rotation Complete: Offre une apparence finie plus propre et permet un mouvement
de rotation complet a 360°.

2. Fixation:

o Assuretoi que la surface de montage est propre et séche.
o Utilise les vis et les outils fournis pour fixer solidement la base au support.
o Vérifie que la base est bien fixée avant d'utiliser le produit.

Utilisation

¢ Fixe la sangle de maniére sécurisée au point d'ancrage.

e Assuretoi que la sangle est correctement positionnée et qu'elle ne risque pas de se détacher pendant
I'utilisation.

¢ Teste le mécanisme de rotation avant I'utilisation pour vérifier son bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales en matiére de recyclage et d'élimination des déchets.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, déposele dans un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les informations d'achat a portée de
main pour faciliter la communication.

Conclusion

Le Limited Rotation Flush Cup est concu pour offrir une utilisation sécurisée et efficace. En suivant ces directives
de sécurité et d'utilisation, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en respectant les normes de sécurité
établies par la GPSR de I'UE. N'oublie pas de rester informé sur les éventuels rappels en consultant la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Limited
Rotation Flush Cup

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro prodotto Limited Rotation Flush Cup. Questo dispositivo € progettato per offrire

una robusta sicurezza e stabilita per I'uso con armi da fuoco in legno o sintetico. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Rischio di infortuni se il prodotto non & installato correttamente.
o Potenziale pericolo di caduta se il prodotto non & sicuro.
o Rischio di danni all'arma se il prodotto viene utilizzato in modo improprio.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Assicurati che il prodotto sia fissato saldamente prima dell'uso.
o Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
o Utilizza solo slings e accessori compatibili con il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il prodotto sia integro e privo di difetti.

2. Installazione:

o Scegli il punto di montaggio appropriato sul tuo stock di armi.
o Per il modello Threaded (Limitato alla Rotazione):
= Fissa il prodotto in modo che non ci sia torsione indesiderata.
o Per il modello NonThreaded (Rotazione Completa):
= Assicurati che il prodotto consenta un movimento di rotazione a 360° senza ostacoli.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
o Controlla regolarmente il fissaggio del prodotto durante l'uso.
o Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo a questo prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio
clienti tramite i canali forniti nella documentazione del prodotto.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo
Limited Rotation Flush Cup. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for Limited Rotation Flush Cup

Introduksjon

Takk for at du valgte Limited Rotation Flush Cup. Dette produktet er laget av stal og er designet for & gi styrke
og sikkerhet nar du legger til svingeposisjoner pa syntetiske eller trematerialer til vdpen. Denne veiledningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fagr bruk.
Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Unnga overbelastning av svingeposisjoner.

Sarg for at alle festepunkter er sikkert skrudd far bruk.

Bruk beskyttelsesutstyr hvis ngdvendig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg gnsket plassering for Flush Cup pa vapenet.
2. Bruk passende verktgy for a feste produktet sikkert.
3. Kontroller at produktet er ordentlig installert og at det ikke er lgse deler.

Bruk

e For Limited Rotation, sgrg for at festepunktet er Iast for a forhindre ugnsket vridning av taktiske slynge.
¢ For NonThreaded Full Rotation, sjekk at produktet kan rotere fritt for 360° bevegelse.
¢ Juster slyngeposisjonen etter behov, men sgrg for at den er sikker far bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Sgrg for at eventuelle skadelige materialer handteres i samsvar med lokale miljgstandarder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu: Limited
Rotation Flush Cup

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Limited Rotation Flush Cup. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie
oraz wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i dtugotrwatg satysfakcje z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wtadz.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj produktu ponad jego zalecane limity.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jego wydajnosc.

Nie uzywaj produktu z uszkodzonymi lub niekompletnymi elementami.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

Wybierz odpowiednie miejsce na zamocowanie produktu, zapewniajgc stabilnos¢ i wygodny
dostep.

Uzyj dostarczonych narzedzi do zamocowania produktu zgodnie z instrukcjg montazu.
Upewnij sie, ze produkt jest solidnie przymocowany przed uzyciem.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

o Regularnie kontroluj stan mocowania i elementéw ruchomych.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z obstugg klienta.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

o W przypadku koniecznosci utylizacji, upewnij sie, ze produkt nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska.
e Jesli to mozliwe, przekaz produkt do recyklingu lub do odpowiednich punktéw zbidrki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia



w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Limited Rotation
Flush Cup.



Kayttoohjeet: Limited Rotation Flush Cup

Johdanto

Tervetuloa Limited Rotation Flush Cup tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista kestavyytta ja turvallisuutta, kun lisdat kdantdasentoja synteettisiin tai puisiin aseisiin. Lue tama
kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu erityisesti heille.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tehty takaisinvetouutisia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaantdasennot ovat oikein lukittuja ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
ldmpatiloissa.

Al kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse sopiva asennuspaikka, jossa tuote voi kayttaa kaantéasentoja.
2. Kayta mukana tulevia kiinnitysosia varmistaaksesi, etta tuote on tukevasti kiinnitetty.
3. Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kaytto

e Kaanna tuotetta varovasti ja varmista, etta se liikkuu sujuvasti.
e Tarkista, etta lukitusmekanismi toimii oikein ennen jokaisen kaytdn aloittamista.
« Al3 ylitd tuotteen kantavuutta, joka on suunniteltu kestdmaan raskaita kuormia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
e Tarkista paikalliset kierratysohjeet, erityisesti metallijatteiden osalta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista paikalliset
jakelijat.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Limited
Rotation Flush Cup tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Limited Rotation Flush
Cup

Introduktion

Tack for att du valt Limited Rotation Flush Cup. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och palitlig
l6sning for att fasta svangpositioner pa syntetiska eller trastockvapen. For att sakerstalla en saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

¢ Undvik att éverbelasta produkten utéver dess angivna kapacitet.
Anvand alltid produkten med ratt typ av vapen och tillbehor.
Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Valj en lamplig plats for installation av Flush Cup pa ditt vapen.

Anvand en korrekt storlek av skruv eller bult for att fasta basen.

Om du valjer den Threadedstil, se till att skruven ar ordentligt atdragen for att férhindra o6nskad
vridning.

F6r NonThreadedstilen, kontrollera att den ar helt pa plats for att mojliggéra full 360° svangrorelse.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Fast slingan i Flush Cup enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att slingan sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.
o Justera svangpositionen efter behov for att sakerstalla optimal rérelse och komfort.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering fér metallprodukter.
e Atervinn delar av produkten nar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Limited Rotation Flush Cup. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en



saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Limited
Rotation Flush Cup

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Limited Rotation Flush Cup. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici silu a bezpelnost pro pfidani jedné nebo vice oto¢nych pozic k syntetickym nebo dfevénym zbranim.
Abychom zajistili bezpetné pouzivani a minimalizovali rizika, prosime vds, abyste si peclivé precetli nasledujici
bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani.

e Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a funkéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, aby byla zajiSténa stabilita a pevnost upevnéni.
e Neprovadeéjte Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkcnost.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny pro maximalini zatizend.

Pri pripojovani a odpojeni taktického popruhu se ujistéte, ze je vyrobek spravné zamdceny.

¢ Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci.
2. Instalace:
o Vyberte si vhodné misto pro instalaci na zbrani.
o Pouzijte dodané Srouby a upevnéte zakladnu vyrobku na vybrané misto.
o Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazené a vyrobek je bezpeéné pripevnén.
3. Pouziti:
o Pripojte takticky popruh k vyrobku podle pokynt vyrobce popruhu.
o Pri pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je popruh spravné zajistén a vyrobek se otaci hladce.
o Pravidelné kontrolujte vyrobek a jeho upevnéni pro zajisténi bezpelnosti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se vyrobek recyklovat, pokud neexistuji jasné pokyny pro jeho recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ¢&i obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na prislusné organy nebo
odborniky. Dbejte na pravidelnou kontrolu aktualizaci o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho produktu Limited Rotation Flush Cup.
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